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TD EVO VAR funcionando en paro/marcha con un interruptor externo “S”, a una velocidad predeterminada
situada entre RPMmax y RPMmin, y pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1

TD EVO VAR operating with an external ON/OFF switch “S”, at a predetermine speed situated between RPMmax
and RPMmin, and preset with the internal potentiometer PT1

TD EVO VAR fonctionnant en Marche/Arrét avec un interrupteur externe “S”, a une vitesse prédéterminée située
entre RPMmax et RPMmin, et préréglée avec le potentiomeétre interne PT1

Ein/Aus Betrieb: Der Sollwert kann mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax en-
gestellt werden. Mit einem externen Schalter "S" wird der Ventilator ein- bzw. ausgeschaltet.

TD EVO VAR werkt met een externe AAN/UIT-schakelaar "S”, met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPM-
max en RPMmin, en vooraf ingesteld met de interne potentiometer PT1

TD EVO VAR a trabalhar com um comando liga/desliga externo “S”, a uma velocidade predeterminada situada
entre RPMmax e RPMmin, e pré-ajustada com o potenciometro interno PT1

TD EVO VAR funziona con un interruttore ON/OFF esterno “S”, ad una velocita predeterminata situata tra RPM-
max e RPMmin, preimpostata con il potenziometro interno PT1

TD EVO VAR ovladany externim vypinacem ZAP/VYP ,S", s pfednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPM-
min. Nastavuje se internim potenciometrem PT1

TD EVO VAR dziatajacy z zewnetrznym przetacznikiem WL /WYL. ,S", z zadana predkoscia znajdujaca sie miedzy
RPMmax a RPMmin i wstepnie ustawiony za pomoca wewnetrznego potencjometru PT1

TD EVO VAR arbetar med en extern ON / OFF-omkopplare “S”, med en forutbestamd hastighet beldgen mellan
RPMmax och RPMmin, och férinstalld med den interna potentiometern PT1

TD EVO VAR, arbejder med en ekstern ON/OFF-switch “S”, med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax
og RPMmin, og forudindstillet med det interne potentiometer PT1

TD EVO VAR ce opereaza cu un comutator de pornire / oprire extern .S”, la o vitezd predeterminata situata intre
RPMmax si RPMmin si presetat cu potentiometrul intern PT1

TD EVO VAR paboTaeT ¢ BHELLHWM BbiKkJlouaTeneM «S», ¢ 3aiaHHO CKOPOCTbIo, HaxoasLwelcs Mexxay RPMmax n
RPMmin, 1 npefBapuTenbHO yCTaHOBJIEHHOW MPY MOMOLLM BHYTPEHHEro noTeHumomeTtpa PT1.

TD EVO VAR, paboteLy, ¢ BbHILEH NpeBKIoYBaTeN 3a BKIlOYBaHe / U3knousaHe “S”, ¢ npessapuTenHo 3ajageqa
cKopocT, pasnosoxeHa Mexay RPMmax n RPMmin, 1 npegapuTeniHo HaCTpOEH C BLTPELLHUS noTeHLUmoMeTbp PT1

TD EVO VAR darbojas ar aréju ieslégsanas / izslég$anas slédzi “S” ar noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPM-
max un RPMmin, un ieprieks iestatits ar iek$&jo potenciometru PT1

TD EVO VAR veikia su iSoriniu jjungimo / isjungimo jungikliu .S" i$ anksto nustatytu greiciu, esan¢iu tarp RPM-
max ir RPMmin, ir i$ anksto nustatytu naudojant vidinj potenciometra PT1

TD EVO VAR thendamine valise ON/OFF lilitiga “S”. Sobiv kiirus seadistatakse sisseehitatud potentsiomeetri
PT1 abil vahemikus RPMmax kuni RPMmin.

TD EVO VAR, wo npauioe i3 308HiwHiM nepemukadem ON / OFF “S”, i3 3afaHot0 WBMAKICTIO, PO3TalloBaHO0 MiX
RPMmax ta RPMmin, Ta BcTaHOBNIEHO0 32 A0NOMOTOI0 BHYTPILWHbOrO noTeHuioMeTpa PT1

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) 6nceden belirlenmis bir hizda, ve dnce-
den ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile calisiyor.

TD EVO VAR Aettoupyei pe e§wTepikd dtakontn “S”, oe npokaBoplopévn Taxutnta avapeca RPMmax kat RPMmin,
KaL NPOEMIAEYETAL PE TO EOWTEPLKO NoTevalopeTpo PT1

FIG. 2

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un interruptor externo "S".

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the internal potentiometer PT1 and going to maximum speed (BOOST) with an external switch “S".

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiomeétre interne PT1 et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec un interrupteur externe “S".
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Min/Max Betrieb: Der Ventilator luft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundliiftung. Der Sollwert kann
mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax engestellt werden. Mit einem externen
Schalter "S" wird die Maximalgeschwindigkeit (Boost) aktiviert.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld
met de interne potentiometer PT1 en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe schakelaar "S".

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinida com o potenciémetro interno PT1 e indo para a velocidade maxima (BOOST) com um interruptor
externo "S".

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preim-
postata con il potenziometro interno PT1 e aumenta le prestazioni alla massima velocita (BOOST) tramite un
interruttore esterno "S".

TD EVO VAR bézi nepretrzité s prednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje se internim
potenciometrem PT1. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci externiho vypinace ,.S".

TD EVO VAR pracuje nieprzerwanie z ustalona predkoécia miedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona wewnetrznym
potencjometrem PT1 i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewnetrznego przetacznika
LS”.

TD EVO VAR kor kontinuerligt med en forutbestamd hastighet belagen mellan RPMmax och RPMmin, forinstalld
med den interna potentiometern PT1 och g&r till maximal hastighet (BOOST) med en extern strémbrytare "S".

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forindstillet med
det interne potentiometer PT1 og g&r til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern switch "S".

TD EVO VAR functioneaza continuu la o viteza predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu
potentiometrul intern PT1 si la vitezd maxima (BOOST) cu un comutator extern “S".

TD EVO VAR paboTaeT HenpepbiBHO C 33[,@aHHON CKOPOCTbIO, pacrnofoxeHHon Mexay RPMmax n RPMmin,
npeABapuUTeNbHO HAaCTPOEHHOW C NMOMOLLbIO BHYTPEHHero noTeHunoMeTpa PT1, c BO3MOXHOCTbIO MepekiioyeHuns
Ha MakcuManbHyto ckopocTb (BOOST) ¢ momoLbio BHELIHEro nepekoyaTens «S».

TD EVO VAR paboTv HenpekbCHaTO C MpefBapuTeNIHO OnpefesieHa CKOpoCT, pa3nonoxeHa mMexay RPMmax n
RPMmin, npepasaputenHo HacTpoeHa C BbTPeWHWS noTeHumoMeTbp PT1 1 pgocTurawa MakcMmanHa CKopocT
(BOOST) ¢ BbHWeH npeskoyBaten “S".

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar iepriek$ noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ie-
prieks iestatits ar iek$&jo potenciometru PT1 un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar aréju slédzi "S".

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu, esanciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto
nustatytu naudojant vidinj potenciometra PT1 ir einant | maksimalu greitj (BOOST) iSoriniu jungikliu ,S".

TD EVO VAR tostab pidevalt kiirusel, mis on sisseehitatud potentsiomeetri PT1 abil seadistatatud vahemikus
RPMmax kuni RPMmin. Taiskiirusele (BOOST) Lilitatakse valise Liliti “S" abil.

TD EVO VAR npautoe besnepepBHO i3 3ajaHolo LUBMAKICTIO, po3TawoBaHol Mk RPMmax ta RPMmin,
nonepefHbLO BCTAHOBNEHOIO 3@ [OMOMOroK BHYTPIiLLHBLOrO noTeHuioMetpa PT1 Ta nepexody Ao MakcuMasbHo|
wemuakocti (BOOST) i3 30BHILWHIM NepeMukayem “S”.

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve harici bir anahtar "S" ile
maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyei ouvexmwg Je kaBoplopevn taxutnta nou Bpioketat avapeca RPMmax kat RPMmin,
npopuBULopEVN PE TO E0WTEPLKO MOTeVOLOPETPo PT1T Kat yta Tn péytotn Taxutnta (BOOST) pe e€wtepikd dlakontn
"S".

FIG. 3

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un interruptor externo
"S" mas una temporisacion ajustable.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the internal potentiometer PT1 and going to maximum speed (BOOST) with an external switch "S" plus an
adjustable run on timer
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TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiometre interne PT1 et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec un interrupteur externe “S"
plus une temporisation variable.

Min/Max Betrieb mit Nachlauf: Der Ventilator (duft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundstufe. Der
Sollwert kann mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax engestellt werden. Mit
einem externen Schalter "S" wird die Maximalgeschwindigkeit aktiviert. Nach dem Ausschalten des Schalters
"S" lauft der Lifter die eingestellte Zeit in Maximalstufe (Boost) nach und kehrt danach wieder auf die Grund-
liftung zuriick.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld met
de interne potentiometer PT1 en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe schakelaar “S" plus
een instelbare aflooptimer

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinida com o potenciémetro interno PT1 e indo para a velocidade maxima (BOOST) com uma chave externa
"S" e um temporizador de escoamento ajustavel

TD EVO VAR lavora in continuo ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpostata con
il potenziometro interno PT1, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni tramite un interruttore
esterno "S" e prolungando il periodo alla massima velocita tramite un timer di spegnimento regolabile

TD EVO VAR bézi nepretrzité s prednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje se internim
potenciometrem PT1. Maximalni rychlost (BOOST) s nastavitelnym ¢asova¢em dobéhu lze zapnout pomoci ex-
terniho vypinace ..S".

TD EVO VAR pracuje w sposdb ciagty z ustalona predkoscia miedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona za pomoca
wewnetrznego potencjometru PT1i przechodzac do predkos$ci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewnetrznego
przetacznika ,S” oraz regulowanego timera wybiegu

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en forutbestamd hastighet beldagen mellan RPMmax och RPMmin, forinsta-
lld med den interna potentiometern PT1 och gar till maximal hastighet (BOOST) med en extern switch "S" plus
en justerbar kérning pa timer

TD EVO VAR kerer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med det interne potentiometer PT1 og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern afbryder “S" plus
en justerbar efterlgbstimer

TD EVO VAR functioneaza continuu la o viteza predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu
potentiometrul intern PT1 si la vitezd maxima (BOOST) cu un comutator extern "S*, plus o functionare reglabild
pe cronometru

TD EVO VAR paboTaeT HenpepbiBHO C 3aAaHHON CKOPOCTbIO, pacnosioxkeHHon Mexay RPMmax n RPMmin,
npeABapuUTenbHO HAaCTPOEHHOW C NMOMOLLbIO BHYTPEHHero noTeHunoMeTpa PT1, c BO3MOXHOCTbIO NepeksiioyeHuns
Ha MakcuManbHyto ckopocTb (BOOST) ¢ noMolublo BHeWHero nepekiodatens «S» nic peryiupyembii TanMep
NPOA0IKEHHON paboTbl.

TD EVO VAR paboTu nocTosiHHO C mpeABapuTesIHO ornpefesieHa CKopocT, pasnosioxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npeasapnTeiHO HacTpoeHa C BbTPelWHNS noTeHumomMeTsp PT1 1 gocTurane Ha MakcrMasnHa CKopocT
(BOOST) ¢ BbHWeH NpeBkitoyBaTesn “S” NOC perynvpyeM xo4 Ha TaiMepa

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ieprie-
k$ iestatits ar iek3&jo potenciometru PT1 un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar aréju slédzi "S", ka ari
ar regul&jamu taimera darbibu

TD EVO VAR nuolatos veikia i$ anksto nustatytu greiciu, esanc¢iu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
su vidiniu potenciometru PT1 ir eina | maksimaly greitj (BOOST) su iSoriniu jungikliu ,.S" ir reguliuojamu  lai-
kmaciu.

TD EVO VAR tostab pidevalt kiirusel, mis on sisseehitatud potentsiomeetri PT1 abil seadistatatud vahemikus
RPMmax ja RPMmin. Taiskiirusele (BOOST] lilitatakse valise Liliti "S™ abil. Taiendavalt on lisatud seadistatava
taimeri funktsioon.

TD EVO VAR npautoe 6e3nepepBHo i3 3a4aHot0 LUBMAKICTIO, po3TalloBaHot Mixk RPMmax ta RPMmin, nonepegHbo
BCTaHOBJIEHOIO 32 JONOMOr0I0 BHYTPILWHbLOro noTeHuioMeTpa PT1 Ta BUXoAy Ha MakcUManbHy WeuakicTs (BOOST)
i3 30BHiWHIM NepeMukayeM "S” natoc perynboBaHWM X0A40M Ha TaliMepi
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TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve 6nceden ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile sirekli calisiyor, ve harici bir anahtar "S" arti
ayarlanabilir bir zamanlayici ile maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyei ouvexag o€ pla npokaBoptopévn taxutnTa nou Bpioketat peta§u RPMmax kat RPMmin,
NPOPUBULOPEVN PIE TO ECWTEPLKO MOTEVOLOPETPO PT1 Kat pe péytotn Taxutnta (BOOST) pe e€wreptkd diakontn “S”
OUV €va PUBULZOPEVO XPOVOOLAKOMTN AMOPPONG

FIG. 4

TD EVO VAR controlado con un REB ECOWATT o REB-CVF, para la puesta en marcha y la regulacion manual
de la velocidad.

TD EVO VAR controlled with a REB ECOWATT or REB-CVF, for start-up and manual speed regulation.

TD EVO VAR controlé par un REB ECOWATT ou REB-CVF, pour la mise en marche et la régulation manuelle de
la vitesse.

Manuelle Regelung (0-10V): der Ventilator wird manuell mit einem REB ECOWATT oder REB-CVF geregelt.

TD EVO VAR bestuurd met een REB ECOWATT of REB-CVF, voor opstarten en handmatige snelheidsregeling.

TD EVO VAR controlado com um REB ECOWATT ou REB-CVF, para partida e regulacao manual da velocidade.

TD EVO VAR viene controllato con REB ECOWATT o REB-CVF, per l'avvio e la regolazione manuale della velocita.

TD EVO VAR ovladany pomoci REB ECOWATT nebo REB-CVF, pro spousténi a ru¢ni regulaci rychlosti.

TD EVO VAR sterowany za pomoca REB ECOWATT lub REB-CVF, do rozruchu i recznej regulacji predkosci.

TD EVO VAR styrs med en REB ECOWATT eller REB-CVF, for uppstart och manuell hastighetsreglering.

TD EVO VAR styret med en REB ECOWATT eller REB-CVF, til opstart og manuel hastighedsregulering.

TD EVO VAR controlat cu un REB ECOWATT sau REB-CVF, pentru pornire si reglarea vitezei manual.

TD EVO VAR ynpaBnsietcs ¢ nomouwibio REB ECOWATT vnun REB-CVF pns 3anycka v py4yHoro perynampoBaHus
CKOpOCTU.

TD EVO VAR ynpasnssaH ¢ REB ECOWATT unu REB-CVF, 3a cTapTupaHe u pb4HO peryavpaHe Ha CKOpocTTa.

TD EVO VAR kontroléts ar REB ECOWATT vai REB-CVF iedarbinasanai un manualai atruma regulésanai.

TD EVO VAR valdomas su REB ECOWATT arba REB-CVF, skirtas paleidimui ir rankiniam greicio reguliavimui.

TD EVO VAR kaivitamine ja kiiruse reguleerimine vélise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil.

TD EVO VAR kepyeTbes 3a gonomoroto REB ECOWATT abo REB-CVF ans nycky Ta perynioBaHHs WBUAKOCTI
BPYUHY.

Baslangic ve manuel hiz ayari icin REB ECOWATT veya REB-CVF ile kontrol edilen TD EVO VAR.

To TD EVO VAR eAéyxetat ye REB ECOWATT n REB-CVF, yia pUButon kat xelpokivntn puButon taxutntag.

FIG. 5

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro del REB ECOWATT o REB-CVF y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un
interruptor externo "S".

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the REB ECOWATT or REB-CVF potentiometer and going to maximum speed (BOOST) with an external switch "S".

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiométre du REB ECOWATT o REB-CVF et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec un inte-
rrupteur externe "S”.

Min/Max Betrieb mit REB ECOWATT oder REB-CVF: Der Ventilator lduft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten
Grundliftung. Der Sollwert kann mit Hilfe vom REB Ecowatt oder REB-CVF zwischen RPMmin und RPM max
eingestellt werden. Mit einem externen Schalter "S" wird die Maximalgeschwindigkeit "Boost” aktiviert.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld
met de REB ECOWATT of REB-CVF-potentiometer en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe
schakelaar "S".




TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinido com o potencidmetro REB ECOWATT ou REB-CVF e indo para a velocidade méaxima (BOOST) com
um interruptor externo "S".

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpos-
tata con il potenziometro REB ECOWATT o REB-CVF, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni
con un interruttore esterno "S".

TD EVO VAR TD EVO VAR bézi nepretrzité s prednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje
se potenciometrem REB ECOWATT nebo REB-CVF. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci externiho
vypinace .S5".

TD EVO VAR pracuje w sposéb ciagty z ustalona predkoscia pomiedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona potenc-
jometrem REB ECOWATT lub REB-CVF i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewne-
trznego przetacznika .S".

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en férutbestamd hastighet beldgen mellan RPMmax och RPMmin, férins-
talld med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer och gar till maximal hastighet (BOOST) med en extern
omkopplare "S".

TD EVO VAR kerer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindsti-
llet med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern
switch "S".

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezad predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul REB ECOWATT sau REB-CVF si la vitezd maxim& (BOOST) cu un comutator extern “S".

TD EVO VAR paboTaeT HenpepbiBHO C 3a[jaHHON CKOPOCTblO, pacrnofoxeHHon Mexay RPMmax n RPMmin,
npeaBapuTenbHO HacTPOEHHOM € nomolblo noTeHumometpa REB ECOWATT unu REB-CVF, ¢ Bo3MoXHOCTbIO
nepekNoYeHNs Ha MakcuManbHyio ckopocTb (BOOST) ¢ noMowbio BHeLHEro nepekiioyatens «S».

TD EVO VAR pabotu HenpekbCcHaTO C NpeABapuUTeNIHO ONpefeneHa CKopocT, pa3nofoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npepsaputenHo HactpoeHa c¢ noteHunometrsp REB ECOWATT wvnu REB-CVF n npemuHaBalia KbM
MakcuManHa ckopocT (BOOST) ¢ BbHIWeH npeskitoysaten “S”.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu starp RPMmax un RPMmin, ieprieks iestatot
ar REB ECOWATT vai REB-CVF potenciometru un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar aréju slédzi "S".

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu, esanciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto
nustatytu naudojant REB ECOWATT arba REB-CVF potenciometra ir einant | maksimaly greitj (BOOST) naudo-

jant isorinj jungiklj ..S".

TD EVO VAR tootab pidevalt kiirusel, mis on vélise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil seadistata-
tud vahemikus RPMmax kuni RPMmin. Taiskiirusele (BOOST) lilitatakse valise Liliti *S™ abil.

TD EVO VAR npaute 6e3nepepBHo i3 3ajaHolo LWBWAKICTIO, po3TawoBaHol Mk RPMmax ta RPMmin,
ronepefHbo BCTaHoBMieHolo noTeHuiomeTpom REB ECOWATT abo REB-CVF i nepexofsiun Ao MakcuMasbHoOT
weuakocti (BOOST) i3 30BHIWHIM nepeMukadem “S*”.

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve 6nceden ayarlanmis REB ECOWATT yada REB-CVF potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve harici
bir anahtar "S" ile maksimum hiza (BOOST] gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyel ouvexag oe pta npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketat peta§u RPMmax kat RPMmin,
npopubplopevn pe 1o notevolopeTpo REB ECOWATT n REB-CVF kat pe péylotn taxutnta (BOOST) pe e€wrepiko
dwakontn "S”.

FIG. 6

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro del REB ECOWATT o REB-CVF y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un
interruptor externo “S" mas una temporisacion ajustable.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the REB ECOWATT or REB-CVF potentiometer and going to maximum speed (BOOST) with an external switch
"S" plus an adjustable run on timer.
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TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiométre du REB ECOWATT o REB-CVF et passant 3 la vitesse maximale (BOOST) avec un interrup-
teur externe "S" plus une temporisation variable.

Min/Max Betrieb + externer Sollwertgeber (REB ECOWATT, REB-CVF) + Nachlauf: Der Ventilator lauft im
Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundliiftung. Der Sollwert kann mit Hilfe vom REB Ecowatt oder REB-
CVF zwischen RPMmin und RPM max eingestellt werden. Mit einem externen Schalter "S" wird die Maximal-
geschwindigkeit aktiviert.Nach dem Ausschalten des Schalters "S" lauft der Liifter die eingestellte Zeit in Maxi-
malstufe (Boost) nach und kehrt danach wieder auf die Grundliiftung zurick.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld
met de REB ECOWATT of REB-CVF-potentiometer en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe
schakelaar "S" plus een instelbare aflooptimer.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinido com o potencidmetro REB ECOWATT ou REB-CVF e indo para a velocidade maxima (BOOST) com
um interruptor externo "S" e um temporizador de escoamento ajustavel.

TD EVO VAR lavora in continuo ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpostata
con il potenziometro REB ECOWATT o REB-CVF, aumentando alla massima velocita (BOOST] le sue prestazioni
tramite un interruttore esterno "S" e prolungando il periodo alla massima velocita tramite un timer di spegni-
mento regolabile.

TD EVO VAR béZi nepretrzité predem stanovenou rychlosti mezi RPMmax a RPMmin, prednastavenou poten-
ciometrem REB ECOWATT nebo REB-CVF. Maximalni rychlost (BOOST) s nastavitelnym ¢asovaéem dobéhu lze
zapnout pomoci externiho vypinace .S".

TD EVO VAR pracuje w sposob ciagty z ustalona predkoscia pomiedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona potencjo-
metrem REB ECOWATT lub REB-CVF i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewnetrz-
nego przetacznika ..S” oraz regulowanego timera wybiegu.

TD EVO VAR kor kontinuerligt med en forutbestamd hastighet beldgen mellan RPMmax och RPMmin, forinstalld
med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer och gar till maximal hastighet (BOOST) med en extern switch
"S" plus en justerbar kdrning pa timer.

TD EVO VAR kerer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med REB ECOWATT eller REB-CVF-potentiometer og gér til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern
afbryder "S” plus en justerbar afbryder-timer.

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezd predeterminata situata intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul REB ECOWATT sau REB-CVF si la viteza maxima (BOOST) cu un comutator extern “S", plus o rulare
reglabilad pe cronometru.

TD EVO VAR paboTaeT HempepbiBHO C 3aAaHHON CKOpOCTbio, Haxopasileics mexay RPMmax v RPMmin,
npefBapuTeNlbHO HAaCTPOEHHOW € moMolubio noTeHunoMeTpa REB ECOWATT unu REB-CVF, ¢ BO3MOXHOCTbIO
nepeksIoyeHns Ha MakcumanbHylo ckopocTb (BOOST) ¢ noMolbio BHewHero nepeksodatens «S» niwc
perynupyemblii TaiMep NpoAoJSIXKEHHON paboThl.

TD EVO VAR paboTn HenpekbcHaTo C NpefBapuTeNiHO onpefenieHa CKopocT, pasnonoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npeaapvTenHo 3afafeHa ¢ noteHumometrspa REB ECOWATT unn REB-CVF u npemunaBaiia kbM
MakcuManHa ckopocT (BOOST) ¢ BbHIWeH npeBkioyBaTen “S" naoc perysivpyem Xof Ha TaiMepa.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ieprie-
k$ iestatits ar REB ECOWATT vai REB-CVF potenciometru un dodoties uz maksimalo dtrumu (BOOST) ar aréju
slédzi "S", ka arT ar regul&jamu taimera darbibu.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
naudojant REB ECOWATT arba REB-CVF potenciometra ir einant j maksimaly greitj (BOOST) naudojant iSorinj
jungiklj ,S", taip pat esant reguliuojamo laikmacio veikimui.

TD EVO VAR to6tab pidevalt kiirusel, mis on valise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil seadista-
tatud vahemikus RPMmax kuni RPMmin. Taiskiirusele (BOOST) liilitatakse vélise Liliti "S™ abil. Taiendavalt on
lisatud seadistatava taimeri funktsioon.

TD EVO VAR npautoe be3nepepBHO i3 3ajaHolo LWBMAKICTIO, po3TawoBaHo Mix RPMmax ta RPMmin,
nornepefHbO BCTaHoBneHolo noTeHuiometpom REB ECOWATT abo REB-CVF Ta nepexopoM fo MakcuMasbHOT
wewuakocTi (BOOST) i3 30BHILWHIM NepeMukadeM “S™ NaoC perynboBaHUM X040M Ha TaliMepi.




TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis REB ECOWATT yada REB-CVF potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve harici
bir anahtar “S" arti ayarlanabilir bir zamanlayici ile maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Tpéxet ouvexwg oe pla npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketal yeta§y RPMmax kat RPMmin,
npopubulopévn Pe 1o notevolopeTpo REB ECOWATT 1 REB-CVF kat pe péylotn taxutnta (BOOST) pe e€wtepiko
dlakontn "S" kat puBPIZOPEVO XpOvOdLaKOMTN.

FIG. 7

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1y pasa a velocidad méaxima (BOOST) con una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the internal potentiometer PT1 and going to maximum speed (BOOST) with an AIRSENS sensor.

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiomeétre interne PT1 et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec une sonde AIRSENS.

Min/Max Betrieb + Sensor: Der Ventilator lduft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundliftung. Der So-
llwert kann mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax engestellt werden. Mit dem
Raumfihler (CO2, rF% oder VOC) Airsens wird die Maximalgeschwindigkeit (Boost) aktiviert.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld met
de interne potentiometer PT1 en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinida com o potenciémetro interno PT1 e indo para a velocidade méaxima (BOOST) com um sensor AIR-
SENS.

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpos-
tata con il potenziometro interno PT1, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni tramite una
sonda AIRSENS.

TD EVO VAR béZi nepretrzité s pfednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje se internim
potenciometrem PT1. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci senzoru AIRSENS..

TD EVO VAR pracuje w sposéb ciagty z ustalona predkoscia miedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona za pomoca
wewnetrznego potencjometru PT1 i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) z czujnikiem AIRSENS.

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en férutbestdmd hastighet belagen mellan RPMmax och RPMmin, forins-
talld med den interna potentiometern PT1 och gar till maximal hastighet (BOOST) med en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med det interne potentiometer PT1 og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezad predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul intern PT1 si la vitezd maxim3 (BOOST) cu un senzor AIRSENS.

TD EVO VAR paboTaeT HenpepblBHO C 3afaHHOW CKOPOCTbI, pacnofioxkeHHoin Mexzay RPMmax n RPM-
min, npefBapuTeNbHO HAaCTPOEHHOW C MOMOLLbLID BHYTpeHHero moTeHuuoMmetpa PT1, ¢ nepeknioyeHneM Ha
MakcuManbHyio ckopoctb (BOOST) no curHany gatymka AIRSENS.

TD EVO VAR paboTu HenpekbCcHaTO C NpeABapuUTeNIHO ONpefeneHa CKopocT, pa3nonoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npeaBaputenHo HacTpoeHa C BbTpewHWs noTeHumoMeTbp PT1 1 pocturawa MakcuMmanHa CKopocTt
(BOOST) ¢ AIRSENS ceH3op.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar iepriek$ noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ie-
prieks iestatits ar iek$&jo potenciometru PT1 un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar AIRSENS sensoru.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
naudojant vidinj potenciometra PT1 ir einant j maksimaly greitj (BOOST) naudojant AIRSENS jutiklj.

TD EVO VAR todtab pidevalt kiirusel, mis on sisseehitatud potentsiomeetri PT1 abil seadistatatud vahemikus
RPMmax kuni RPMmin.Taiskiirusele (BOOST) liilitatakse AIRSENS anduri abil.

TD EVO VAR npauitoe 6e3nepepBHo i3 3aAaHo0 LUBUAKICTIO, po3TalioBaHoto Mixk RPMmax ta RPMmin, nonepesHbo
BCTAHOBJIEHOIO 3@ JOMOMOTOI0 BHYTPIilIHBOr0 NMoTeHuioMeTpa PT1 Ta BUXxoAy Ha MakcuMasbHy waeunakicts (BOOST)
3a gonomoroto aatynka AIRSENS.
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TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve AIRSENS sensérii ile mak-
simum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Tpéxet ouvexwg oe pla npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketal yeta§y RPMmax kat RPMmin,
NPOPUBULOPEVN PIE TO E0WTEPLKO NOTEVOLOpETPO PT1 Kat pe péytotn Taxutnta (BOOST) pe awoBnrnpa AIRSENS.

FIG. 8

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro del REB ECOWATT o REB-CVF y pasa a velocidad maxima (BOOST) con una
sonda AIRSENS.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the REB ECOWATT or REB-CVF potentiometer and going to maximum speed (BOOST) with an AIRSENS sensor.

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiométre du REB ECOWATT ou REB-CVF et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec une sonde
AIRSENS.

Min/Max Betrieb + externer Sollwertgeber (REB ECOWATT,REB-CVF) + Sensor : Der Ventilator (duft im Dauer-
betrieb auf einer eingestellten Grundliftung. Der Sollwert kann mit Hilfe vom REB Ecowatt oder REB-CVF
zwischen RPMmin und RPM max eingestellt werden. Mit dem Airsens wird die Maximalgeschwindigkeit (Boost)
aktiviert oder desaktiviert.

TD EVO VAR draait continu op een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld met de
REB ECOWATT of REB-CVF-potentiometer en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinido com o potenciémetro REB ECOWATT ou REB-CVF e indo para a velocidade méaxima (BOOST) com
um sensor AIRSENS.

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpos-
tata con il potenziometro REB ECOWATT o REB-CVF, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni
tramite una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR bézi nepretrzité predem stanovenou rychlosti mezi RPMmax a RPMmin, prednastavenou poten-
ciometrem REB ECOWATT nebo REB-CVF. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci senzoru AIRSENS.

TD EVO VAR pracuje nieprzerwanie z ustalona predkoscia miedzy RPMmax a RPMmin, wstepnie ustawiona poten-
cjometrem REB ECOWATT lub REB-CVF i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) z czujnikiem AIRSENS.

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en férutbestdmd hastighet belagen mellan RPMmax och RPMmin, forins-
talld med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer och gar till maximal hastighet (BOOST) med en AIR-
SENS-sensor.

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en AIRSENS
sensor.

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezad predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul REB ECOWATT sau REB-CVF si la vitezd maxima (BOOST) cu un senzor AIRSENS.

TD EVO VAR paboTaeT HenpepbiBHO C 3a[aHHON CKOpPOCTbl, pacrnofoxeHHon Mexay RPMmax n RPMmin,
npeaBapuTenbHO HACTPOEHHOW ¢ nomollblo noteHumoMeTpa REB ECOWATT nnu REB-CVF, ¢ nepekntoyeHvnemM
Ha MakcuManbHyto ckopocTb (BOOST) no curnany gatumnka AIRSENS.

TD EVO VAR paboTu HenpekbCcHaTO C NpeABapuUTeNIHO ONpefeneHa CKopocT, pa3nofoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npenBapuTenHo HactpoeHa ¢ noteHunometrspa REB ECOWATT wnun REB-CVF u npemuHaBala KbM
MakcuManHa ckopocT (BOOST) cbe cenzop AIRSENS.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu starp RPMmax un RPMmin, ieprieks iestatot ar
REB ECOWATT vai REB-CVF potenciometru un ieslédzas uz maksimalo atrumu (BOOST) ar AIRSENS sensoru.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
su REB ECOWATT arba REB-CVF potenciometru ir perjungia j maksimaly greitj (BOOST) su AIRSENS jutikliu.

TD EVO VAR tootab pidevalt kiirusel, mis on valise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil seadistata-
tud vahemikus RPMmax kuni RPMmin.Téiskiirusele (BOOST] lulitatakse AIRSENS anduri abil.




TD EVO VAR npautoe be3nepepBHO i3 3afaHoilo LUBMAKICTIO, po3TawoBaHow Mk RPMmax ta RPMmin,
3a3faneriab BCTaHoBneHot noTeHuioMetpoM REB ECOWATT abo REB-CVF i iiie fo MakcMManbHOT WBUAKOCTI
(BOOST) 3a gonomoroo gatunka AIRSENS.

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis REB ECOWATT yada REB-CVF potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve AIR-
SENS sensorii ile maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyel ouvexag oe pta npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketat peta§u RPMmax kat RPMmin,
npopubplopévn Pe 1o notevolopetpo REB ECOWATT n REB-CVF kat pe péyiotn taxutnta (BOOST) pe awoBnthpa
AIRSENS.

FIG. 9

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad proporcional al sefal analogico de 0-10V o 4-20mA de
una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR running continuously at a speed proportional to the analog 0-10V or 4-20mA signal from an AIR-
SENS sensor.

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse proportionnelle au signal analogique 0-10V ou 4-20 mA d'une
sonde AIRSENS.

Proportionale Regelung: (0-10V; 4-20mA) mit einem Airsens Sensor.

TD EVO VAR draait continu met een snelheid die evenredig is met het analoge 0-10V of 4-20mA signaal van een
AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade proporcional ao sinal analdgico 0-10V ou 4-20mA
de um sensor AIRSENS.

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita proporzionale al segnale analogico 0-10 V o 4-20 mA pro-
veniente da una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR bézi nepretrzité rychlosti odpovidajici analogovému signalu 0-10V nebo 4-20 mA na vystupu sen-
zoru AIRSENS.

TD EVO VAR pracuje nieprzerwanie z predkoscia proporcjonalna do analogowego sygnatu 0-10 V lub 4-20 mA
z czujnika AIRSENS.

TD EVO VAR kors kontinuerligt med en hastighet som ar proportionell mot den analoga 0-10V- eller 4-20mA-sig-
nalen frén en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en hastighed, der er proportional med det analoge 0-10V- eller 4-20mA-sig-
nal fra en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR ruleazd continuu la o vitezd proportionald cu semnalul analog 0-10V sau 4-20mA de la un senzor
AIRSENS.

TD EVO VAR paboTaeT HenpepblBHO CO CKOPOCTbIO, MPONOpPLMOHanbHoM aHanorosoMy curHany 0-10 B unm 4-20
MA oT paTumka AIRSENS.

TD EVO VAR paboT HenpekbCcHaTO CbC CKOPOCT, NponopuuoHanHa Ha aHanorosus 0-10V unu 4-20mA curnan
oT AIRSENS ceH3op.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar atrumu, kas ir proporcionals analogajam 0-10V vai 4-20mA signalam no
AIRSENS sensora.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia tokiu greiciu, kuris yra proporcingas analoginio 0-10V arba 4-20mA signalui
i§ AIRSENS jutiklio.

TD EVO VAR t&étab pidevalt kiirusel, mis on proportsionaalne 0-10V véi 4-20mA analoogsignaaliga, mis saa-
dakse AIRSENS andurilt.

TD EVO VAR npautoe 6e3nepepBHo 3i WBMAKICTIO, NponopuiiiHoio aHanorosoMy 0-10 B abo 4-20 MA Big patuunka
AIRSENS.

TD EVO VAR, AIRSENS sensoriinden gelen 0-10V veya 4-20mA analog sinyale orantili bir hizda siirekli calisiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyei ouvexag pe Taxutnta avaoyn npog to onpa avaioyikoU 0-10V i 4-20mA ano aoBnthpa
AIRSENS.
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Lle KepiBHnutBo micTuTb Baxnusy iHdopmaLiito,
ToMy nepep Oyab-AKUM BUKOPUCTAHHAM, TPaHCMOP-
TYBaHHAM, KOHTposieM abo YCTaHOBKOW [aHOro
NpPOAYKTY BOHO NMOBUHHO Oy TN yBaXKHO B1BYeHO. Mig
uac po3pobku upboro KepisHuuTBa Ta IHCTPYKLUIi 3 BU-
KOpUCTaHHA Bynu BpaxoBaHi BCi 3anobixHi 3axoau;
npoTe YCTaHOBHWK Hece BiANOBiAanbHICTb 3a BiA-
NOBIAHICTb CUCTEMW BigMOBIAHUM HaLiOHaNbHUM i
Mi>KHapOAHMUM HOPMaM, 30Kpema TUM, L0 CTOCYI0Tb-
cs 6e3nekn. BupobHuk «Soler & Palau Sistemas de
Ventilacion» S.L.U. He Hece BignoBiganbHOCTI 3a He-
CMpaBHOCTI, HelacHi BUNaaKku abo byab-AKi iHwWi He-
nonagku, CApPUYMHEHI HeLOTPMMAHHAM MONIOXKEHb
IHCTPYKLUIiN, WO MicTATbCA B LiboMy KepiBHMLTBI. BeH-
TUNATOPW, 3rafiaHi B ubomy KepisHuuTai, 6ynu Buro-
TOB/EHi 3 JOTPYMaHHAM CyBOPOro KOHTPOJIIO AKOCTI
BignosifgHo ao MixHapogHoro ctaHaapTy 1SO 9001.
Micna HanawTyBaHHA NPOAYKTY Lie KepiBHNLTBO Mae
36epiraTnca B KiHLEBOro KOpPMUCTyBaya.

NMONEPEAXEHHA

Byab-AKi gii, y ToMy uncni TpaHCnopTyBaHHA, Ha-
nawTyBaHHA, OrNAfd, TeXHiYHe 06cnyroByBaHHs,
3aMiHa 3amacHMX 4YacTWH, PeMOHT i yTunisauia
NOBUHHA BUKOHYBaTUCA KOMNETEHTHMMM 0coba-
MW 1 KOHTPONIOBATUCA KOMMNETEHTHNM BUKOHaB-
YMM OpraHom.

BeHTunAuinHe 06nagHaHHA NOBUHHO MaTu eneK-
TPUYHY i3onsauito, i 6yTn 3a6nokoBaHe A0 novar-
Ky 6yab-aKoi po6oTu.

BeHTUNATOP He NOBUHEH BMKOPMCTOBYBaTUCA Y
BMGyxoHe6e3neuHomy cepepoBuLLi.

MoHTaXHVK i KoprcTyBay HeCyTb BiAMOBifanbHICTb
3a 3[iiCHeHHsA eKcnyaTaLii Ta 06CyroByBaHHA BeH-
TUNATOPA BUKIIIOYHO KBasnidpikoBaHUM NepCcoHanom,
BiANOBIAHO A0 BCiX 3aM06iXXHUX 3aXOAiB Ta BUMOT
3aKOHOAABCTBA, MPaBUN i CTaHAAPTIB Y KOHKPETHIN
KpaiHi BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY.

EkcnnyaTtauisa npoaykTy BUMara€ HasBHOCTI 3axuc-
HOro opAry, obnagHaHHa, 3acob6iB 3axuUCTy Cnyxy i
cneujianbHUX iIHCTPYMEHTIB.

Yci BeHTMNATOPU GyNn PO3POBNEHi Ta BUTOTOBNEHI
BianoBigHO Ao nonoxeHb AupekTnen €C. AKWO Ha-
nawTyBaHHA BMMara€ HaABHOCTI cneliabHOro 3a-
XVWCHOro 0bnafHaHHA, BU MoOXeTe npuabatn noro B
KOMMaHii «S&P».

KepiBHULTBO MO eKcnnyaTauii Moxe 6yTv 3MiHEHO Y
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3B'A3KY 3 NOAANBLUMMUN TEXHIYHUMMN MoandiKaLiamMy
3a3HaYeHOro BEHTUNATOPA, 300pa)keHHsA Ta Kpec-
NEHHA € CNpOLLEeHOl0 MNpe3eHTauielo npoaykTty. Y
3B'A3KY 3 AeAKMMY NoAinweHHAMM i moandikaLiamm
BEHTUNIATOP, O BUKOPUCTOBYETHCA, MOXe BiAPi3HA-
TUCA Bif NPeACTaBNeHNX Ha 306paxkeHHAX. Bupob-
HVK 3anMwWae 3a cobolo NpaBo 3MiHIOBATU NPOAYKT
6e3 nonepenHbOro NOBIJOMIEHHS.

He pekomeHpayeTbCA NepeBuLLyBaTh pobouy Temne-
paTypy HaBKONULIHBOFO CepefoBuLLa ANA eKcrya-
Tauii BeHTUNATOpPa, NIATPUMYOUM TemnepaTypHUn
pexunm y mexax Big -202C go + 402C, AKLO He 3a3Ha-
YeHo iHLe.

Cnip 3a6e3neuntyi 6€3neyHNn AOCTYN JO BEHTUNATO-
pa ana ornAagy, TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHS, 3aMiHN
[eTanen, YiLeHHA/NpubupaHHs.

KopuctyBau Hece BiAnoBifanbHicTb 3a edeKTBHE
TexHiYHe 06CyroByBaHHsA, 3amiHy Aetanei i ouu-
LLieHHA BEHTUNATOPA, 0COBMBO B MiCLAX CKYMYEHHA
nuny.

He 3HimalTe 3axmcHi oropogkeHHs abo ABepusTa
[OCTYNy nif Yac poboTH BEHTUNATOPA.

AKLO BEHTUNATOP MOBUHEH eKCryaTyBaTUCA B ce-
pepoBuLLi 3 BifHOCHOO BonoricTio noHag 95% (RH),
3BEPHITbCA B TeXHIUHY CyKOy «S&P».

AKLO BEHTUNATOP BUKOPUCTOBYETHCA B NPUMILLEH-
HAX, fie BCTAHOB/IEHO KoTen abo iHWWii NpucTpiii ans
rOpiHHA, NepeKoHaNTeCs, WO B NPUMILLEHHA HaAXo-
OUTb HeobXifHa KinbKicTb NOBITPA AnA 3abe3neyeH-
HAl OCTAaTHbOIO 3ropPaHHs.

3BepHiTb yBary Ha Taki pu3uKM, WO BUHUKAOTb Y
npotieci ekcnnyatauii:

HanawTyBaHHA: HenpaswibHe HanawTyBaHHA abo
dYHKUiOHYBaHHA ABNAE COO0I0 PU3NK AnA besne-
KW,

LBnaKicTb 0b6epTaHHA: No3HaYeHa Ha Tabnnuui 3
Ha3BOI0 BeHTMAATOPA Ta ABUrYHiI. Hikonu He nepe-
BULLYITE L0 WBUAKICTb.

Ob6epTaHHA PobOYOro Koseca: HanpaM Mo3Haye-
HO Ha BeHTUNATOPI 6inA CTPINoK, Wo nosHayaTb
Hanpam pyxy. He HamaraiiTeca 3anyctutu poboue
KONeco y 380POTHOMY HaMpAMi.

Poboua TemnepaTypa: no3HayeHa Ha Tabnuuui 3
Ha3BOI0 BEHTUAATOPA Ta ABUryHi. Hikonn He nepe-
BULLYIATE BKa3aHi MOKa3HUKN.

CTOpOHHI NnpeameTI: MiHiMi3yliTe pU3nK HaABHOCTI
CMITTA abo iHWKX MaTepianis, AKi MOXyTb MoTpa-
NUTN y BEHTUNATOP.



+ PU3MK ypaXkeHHA eneKTPUYHUM CTPYMOM: He
MOXHa nepesuLLyBaTV NOKa3HWKKM, 3a3HayeHi Ha
3aBOACHKIN TabnuuLi ABUryHa, 3a3eMneHHn i BcA
nNpoBoAKa MNOBWHHI PerynAapHoO NepeBipATUCA KOX-
Hi 6 micauis.

3axncHi NPUCTPOI: 3aBXAW NOBWHHI NepebyBaT B
poboyomy cTaHi i1 Hikonu He Bin'egHyBaTUCA. TUM
He MeHLL, BEHTUNATOP i ABUTYHN aBapiiHOI BeH-
TUNALT NIAXOAATb ANA TPUBANOro pexumy po6o-
M enekTpoaBuryHa (S1), Hiaki npuctpoi 3axucty
[BUTYHa He MOBUHHI 3yNUHATY aBapiliHe YCyHeHHsA
anmy.

EnekTponoctayaHHA BEHTUAAUINHOIO ABWryHa
NOBUHHO OYTW CMPOEKTOBAHO Yy TaKMii crnociob,
wobu y pasi HeobxigHOCTI 3acTocoByBaTU Oy b-AKi
3aXMCHI NPUCTPOI ABUrYyHa ANA pPoboyoro LUKy
S1, a B pasi aBapilHoOl cuTyaLii BOHU MOXYTb 6y
BigKnoueHi. Kabeni XnBneHHsA NOBUHHI NigXoanTn
ana poboTu 3 NeBHOIO TemnepaTypoto Ny NeBHO-
My pexm1Mmi 4acy 3a yMOBM YyCTaHOBKYW BeHTUATOpa
B MoxexoHebesneuHomy cepefosuLi. [xepeno
KUBMIEHHA MOBMHHO OYTW 3aXWLeHO ANA Toro,
Wo6bun BEHTUNIATOP MIr NpaLioBaT B yMOBaxX aBa-
PiNHOro NoxexoraciHHA y pasi 6e3nocepeHbOro
NigKNIOYEHHA B MEPexy.

ABapiiiHi BEHTUNATOPM MOXYTb MaTU MOABiliHe
npu3sHayeHHs, abo 6yt npusHayeHi ana cneui-
anbHOro aBapiiHOro pexumy. AKLO BeHTUNATOP
He npaLjloe MPOTArOM TPUBAJIOrO Yacy, BU NOBUHHI
L[OTPUMYBATUCA MiCLLEBUX HOPM abo eKkcnnyaTyBa-
TN NPUCTPIN AK MIHIMYM 15 XBUIIMH Y MicALb, LLO6K
rapaHTyBaTu 6e3neyHy pobory.

TPAHCMNOPTYBAHHS, NiANOM

BeHTunAUiiHe obnagHaHHA Ta MakyBaHHA 3axulie-
Hi Bi BNAMBY HEraTMBHMX aTMOCPEPHMX YNHHWIKIB,
30KpemMa BoaWw, MicKy, nuiny, Bibpauili i piskux nepe-
nagis Temnepatypu. lakyBaHHA, fike BUKOPUCTO-
BYETbCA ANA BeHTUNATOpa, 3abesneuye GesneuHe
TPaHCMOPTYBaHHA.

TpaHCcNopTyBaHHA BEHTUNATOPA NOBUHHO 3AiMCHIO-
BaTMCA BUKJIIOYHO B IOr0 OpUriHasibHOMY MaKyBaH-
Hi. BinmoBTecA Bif [OCTaBKYW, AKLWO BEHTUNATOP He
Ma€ OpUriHaNbHOro NakyBaHHA ab0O MaE UiTKi 03HaKM
MOLIKOAXKEHHSA.

He po3millyinTe BaXKunii BaHTa)K Ha NaKkyBaHHi 1 yHW-
KalnTe ygapis.

Bynb-Ake nigiomMHe ycTaTKyBaHHA MOBUHHO OyTu
6e3MeyHUM i NpuaaTHUM ANA Barm N po3mipy npo-
aykTy. OcobnuBy yBary cnig npvainnuT Tomy, Wwobm
BEHTUNATOP MigHIMaBcA 6e3 HaxuniB i nepekocis,
OCKINbKM Lie MOXe 3MiHUTK PO3MopAin Baru.

Y pasi onyckaHHA abo Po3MilLEHHA BEHTUNATOPA Ha
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NOBEPXHi, He3anexHo Bif MeTN TaKOro PO3MilLeHHSA,
NMOBepPXHA MOBUHHA OyTW MNOCKOW, WOO YHUKHYTW
CMOTBOPEHHA KOPMyCy BEHTUNATOPA.

3BEPIFAHHA

BeHTunAtop nosuHeH 36epiratca B 6e3neyHomy
I KOHTPONIbOBAHOMY CepefoBHLLj, Wobu 3anobirt
NOLUKOAMKEHHAM, BUKJTMKAHVM BMNAVIBOM BOAMW, NICKY,
nuany, Bonoru, Koposii, abo Temnepatypu. 3'efHaHHA
nositTponposodiB (MpunAuBe i BiATiK) NOBUHHI Nepe-
6yBaTV B 3aKPUTOMY CTaHi, W06 YHUKHYTW NonagaH-
HA NWUNY/CMITTA B 0bnaHaHHA.

Lli pekomeHpaUii CTOCY0TbCA TaKOXK BCTAHOBNEHOTO
BEHTUNIATOPA, AKUIA eKCNyaTyeTbCA NPOTArOM Tpu-
BaJIOro vacy.

YCTAHOBKA

BeHTUnALiNHe 06N1aAHAaHHA NOBMHHO MaTH efnekK-
TPUUHY i3onsuito, i 6yTn 3a6nokoBaHe [0 novar-
Ky 6yab-aKoi po6otu.

Mepep nouaTkom 6yAb-AKNX MOHTaXXHMX POGIT Nnepe-
KOHalTeca B UifICHOCTI Ta CNpaBHOCTI 061agHaHHS.
Micue ana ycTaHOBKM NOBWMHHO GyTW TBEPAMM, PiB-
HUM, NOCKUM i NiAXOANTU ANA MOHTaXy BEHTUNA-
Topa.

BeHTUNATOP NOBMHEH BCTAHOBJIOBATUCA i3 3aCTOCY-
BaHHAM Oyab-AKOro [0AaTKOBOro obnafHaHHsA, LWo
NOCTaBNAETLCA, HA BiAMNOBIAHNX MOHTA)KHUX, AHTU-
Bi6paLiiH1X onopax, 3 3aXVCHUMU OropoXKamu, Ha
PiBHili NOBepPXHi, ANA YHUKHEHHA Oyfb-AKMX NepeKo-
ciB i 3BOpOTiB, 3a6e3neyrBLLN NPaBUIbHWIA HANPAM
NoBITPSA, AIK NOKa3aHo Ha Tabnuyi. BeHtunatop no-
BUHEH O6YTW PO3MIiLLeHUNIA Ha aHTUBIOPaLiHKX ono-
pax. [HyuKi 3'eaHyBayi NOBUHHI BYT BCTaHOBNEHI Y
Takui cnocib, wobw He nNopyLyBaTh NOTIK NOBITPA,
0C06/IMBO Ha BXOAI Y BEHTUNATOP.

3ANYCK

MepekoHalTecs, Wo faHi 3aBOfACbKOI TabnnyKm 06-
nafHaHHA BEHTWNATOPA BiANOBIAAlOTb MiCLEBUM
HOpMaM eneKTPOXMBNEHHS, 30KpemMa, nepesipte
Hanpyry, yactoTy, ¢asy, amnepw, WBMAKICTb.
MepeBipTe 3a3emMneHHA, eNeKTPUYHY NPOBOAKY Ta
KPWLLKY KJIeMHOT KOPOOKM, a TaKOX NpaBUbHICTb
IXHbOI YCTaHOBKMW.

3rigHo 3 NonoXeHHAMY JNPeKTMBM NPO MALIVHM i
MexaHi3mmn 89/392/€C, AKLWO BEHTUNATOP € Hebe3-
neyHnM Ana 340poB’s i 6e3nekun, HeobxigHo 3a-
6e3neunT HaNeXHUIA 3aXM1CT, B TOMY YNCAI 3aXMCHI
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NPUCTPOI, AKI MOXKHa 3HaTV B KaTano3i akcecyapis
«S&P».

MepeBipTe, Wo BCi 06EPTOBI YaCTUHU PyXalOTbCA
BiNbHO 11 6e3nepeLIKoAHoO.

MNepeBipTe, UM HEMa€e CTOPOHHIX NpeameTiB Bce-
peAmnHi BeHTUNATopa abo No6ausy, AKi MOXyTb Nno-
TpanuTn BcepeArHy NPUCTPOIO.

MepesipTe WinicHICTb Kopnycy Ta BiACYTHICTb no-
LWKOAKEHD.

MepeBipTe Mmicue yCTaHOBKM, YBIMKHITb BEHTUNA-
Top i 3anycTiTb ABUryH. lNepekoHanTecs, Wo po-
60ye KoNleco 1 HanpAM NoBITPAHOrO NOTOKY BipHi,
a CTPYM He nepeBuLLYE NOKa3HNKN Ha 3aBOACHKIl
TabnuyLi BeHTUNATOPA.

Micna fBOX roguH poboTy NepekoHalTecs, Wo BCi
KpinneHHaA WinbHO 3aTArHYTi, y pa3i HeobXigHOCTI
BigperynionTe ix.

ENIEKTPUYHI ABUTYHU

[lnA BeHTUNATOPIB i3 ABUrYHaMMK, LLO NOCTaBAAOTbCA
KomnaHieto «S&P» abo cybnigpaaHuKamu, iHCTPYKLT
[0 ABUryHa 6yayTb BKOUEHi B NOCTaBKY obnafHaH-
HA BEHTUNATOpPA ANA AOAATKOBOI AOMOMOMM MOH-
TaXKHMKyY. BukopucToByiiTe i iHCTPYKUiT Ana noganb-
Wwoi ekcnnyaTtauii AgBuryHa. Enektpuwuni 3'efHaHHA
BMKOHaHi y BiANOBIAHOCTI 3i CXeMOI0 NiAKIOYEHHS,
3a3HayeHol B iHCTPYKLIAX ABUIYHa Ta/abo B KNeMHii
Kopo6Li ABUryHa.

BinbwicTe BeHTUNATOPIB KOMMaHii «S&P» 3abes-
neyeHi repmMeTMYHUM BBOAOM ANA NiAKMIOYEHHA
CTaHZAPTHOro enekTpUYHoro Kabeno. OfHaK, AKLWO
MOHTaXHVK BUKOPUCTOBYE Kabenb, WO BUMarae iH-
LLIOrO repMeTUYHOro BBefeHHs, «<S&P» He NPOonoHye
anbTepHaTMBHOrO BapiaHTy. ToMy Takuil repmeTny-
HWIA BCTYMHUIA CanbHWK NOBUHEH G6yTU npuabaHnii
MOHTaKHMKOM. MOHTa)XHMK Hece BignoBiganbHICTb
3a NPUAATHICTb Ta 6e3neyHicTb Kabento i KabenbHUxX
CanbHYKIB y BiAMOBIAHOCTI 3 HaLliOHaNIbHM 3aKOHO-
[aBCTBOM.

MepekoHariTeca y 6e3newi poboTy cuctemu B pasi Big-
KIIOUYEHHA/36010 XUBNEHHA. KO BeHTUNALiA npu-
NWHUNACA i3-3a 3601B XMBNEHHA, MiHIMI3yTe pr3nK
nepenagis Temnepatypu (eneKTPUYHWIA Harpisay).
BeHTUNATOP MOXe noTpebyBaTyt AOAATKOBOrO 06CITY-
roByBaHHA y pasi nepesanycky nicsia 36010 K1BNEHHS.
BinbwicTe ABUryHiB 3abe3neueHi NOCTiNHO 3mMalue-
HUMU abo repMeTVYHUMM NIOWUMHUKAMK, WO He
BMMaraloTb NOBTOPHOro 3masyBaHHA. OfHaK, AKLO
Ball ABUrYH BMMara€ NoBTOPHOro 3Ma3syBaHHS, f0-
TPUMYITECh IHCTPYKLIN Yy NOCIOHNKY KopucTyBaya i
3aBOACbKUIA TabNNULi 061agHaHHA.
MonepepxeHHA: He 3miwyiite pisHi Tunu macru-
na.
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ABuryHu, sKi 3a6e3neuyyoTb KOHTPONb LWBUA-
KOCTi 3a [ONOMOrol0 nepeTrBopioBaya 4YacToTu
(VSD), He noBMHHI MepeBuMllyBaTN WBUAKICTD,
3a3HauyeHy Ha 3aBOACbKill TabnuuLi. OaHaK, BeH-
TUNATOP He MOBUWHEH MpauloBaTh 3 4acToTOH
o6epTiB HKUYOI0 40% Bif HOMiHanNbHOI (20 Tu) i
meHwe 20 % Bifg WBUAKOCTI, 3a3HAYeHOoI Ha Tab-
NNYLi, OCKINbKN Lie MoXKe NpU3BecTN A0 NOLUKO-
[KEHHA ABUryHa.

AKWO BM BUKOPUCTOBYETE Kabenb [OBXKMHOIO
noHap 20 meTpiB MiXk NPUBOAOM i ABUIYHOM, 10~
AaiiTe BUXiAHWIA CMHYcOiAanbHNi GinbTp.

AKWo BM BUKOPUCTOBYETE Kabenb [OBXKMHOIO
noHap 50 meTpiB Mi>k npUBOAOM i ABUIYHOM, jO-
AaliTe BUXiHWIA eneKTpomarHiTHuin $inbrp.

OBC/IYTOBYBAHHA, PEMOHT

O6cnyroByBaHHA i PeMOHT MOBUHHI 3AiliCHI0-
BaTUCA KOMMETEHTHUMW cnewjianictamu, Bigno-
BiAgHO A0 Hopm MixkHapoaHoro, HalioHanbHoro
Ta MicuyeBoro 3akoHopaBcTBa. BeHTunsAuiiiHe
o6nafHaHHA NOBUHHO MaTWN eNeKTPUYHy isonsa-
uito i 6yt 3a6nokoBaHe A0 NoyaTKy 6yaAb-aKoi
po6oTu.

BeHTunAuiiHe o06nafHaHHA MOBWMHHO PErynNAPHO
OUNLLATYCA, 3aNIEXKHO Bifj HABAHTaXEHHA 11 YacToTK
3aCTOCYBaHHA, ane He MeHLUe, HiX pa3 Ha KOXHi 6
MicAuiB. BeHTUnALiNHe 06nafHaHHS, CXUibHE 40 No-
TPanAHHA MUY, MoXe NoTpebysaTy GiNbLl YacToro
oumLleHHs Ana 3abe3neuyeHHA 6Ge3neyHoi poboTu.
OunLLEHHA NOBMHHO BKMOYATN BCi 30HM, ie MOXe
CKynuyBaTWCA N,

He 3anuwaiite 6e3 ysaru 6yab-AKki He3BMYalHi 3BY-
Ku, Bibpauito abo Temnepartypy. AKwo 6ynu suaBne-
Hi AKicb Npo6nemu, poboTa BEHTUAATOPA MOBMHHA
6y TV HeraHo NPUMNMHEHa, a Cam NPUCTPIN NoTpebye
TexHiYHomy ornagy. Poboye Koneco i nonati NOBUH-
Hi perynapHo nepeBipATUCA Ha HaABHICTb YLIKO-
[PKeHb, AKi MOXYTb BUKNIMKaTW fucbanaHc y pyxo-
MUX YaCTUHaX.

3AMNACHI YACTUHN

He nounHaiTe po6oty, Nnoku BCi 3axoau 6esnekn
He 6yAyTb BMBYEHi, O3HANOMNEHi, 3po3ymini i
3a6e3neyeHi HaneXHUM YNHOM.

lNepekoHanTeca B KOMMETEHTHOCTI MepCcoHay, Wo
eKcnlyaTye obnagHaHHsA, y NpaBUbHOCTI Ta Uinic-
HOCTi 3aMacHUX YacTVH, AOCTYMHOCTI Ta 6e3nevi Bu-
KOPWCTOBYBaHMNX MaTepianis i iHCTPYMeHTIB.
Bu3HauTe KOMMOHEHTU, GONTY, KPINNeHHs, AKi He-
06XiAHO BMAANUTK, NMO3HAUMBLLN MicLe ANA 3aMiHK



€NIeMEHTIB LWNAXOM MapKyBaHHA Undpoto/GyKsoto/
KonbopoM. Lie 0co6nmBo Baxn1BO LLOAO KPinieHHsA
[BUryHa i poboyoro Koneca Jo onop, Ae matepian
ANA  YWiNbHEHHA/NPOKNaAKN  BUKOPUCTOBYETHCA
[N1A PErynioBaHHA LEHTPanbHOI oCi ABUryHa/po6o-
4oro Koneca i, OTxe, KiHLLEBOro NonoXeHHA pobo-
yoro Koneca.

HOPMAJIbHA EKCNTYATALIA,
HOPMAJIbHA/MNOTAHA YCTAHOBKA

BeHTUnATOpM cnpoekToBaHi i mpoTecToBaHi y
BiANOBIAHOCTI 3i CTaHAApPTHMMKM cXemMamu no-
BiTpoBoAiB. ToMy iIXHA yCcTaHOBKa He MOBMHHA
BUKNMKaTN TpyaHowiB. AK npaBuno, BeHTUNA-
TOpPM NOBUHHI 6YTN BCTaHOBNEHI B TaKmii cnoci6,
wo6wm BXiA NoBiTpA 6yB 6e3nepelwIKOAHVM i He
TYpOYNeHTHUM, a PO3PAAKEHHA He NnepellKoa-
’Kasio NOBITPAHOMY NMOTOKY, OCKiNIbKM NOBITPAHA
TYpOYneHTHICTb HeraTUBHO BN/NIMBA€E Ha poboui
XapaKTepucTuKmn po6ovoro Koneca.

3ABEPLUEHHA EKCIUTYATAL|IT TA
YTUNI3ALUIA

YTuniszauis NoBUHHA 3AiACHIOBATUCA KOMMNETEHTHU-
MU crieuianictamu, BignosigHo 4o Hopm MixkHapoa-
Horo, HauioHanbHoro Ta MicLieBoro 3akoHoAaBCTBa.
I30nt01Te 11 3a6NOKYiTe BEHTUNALIIHE Ta eNekTpnY-
He obnagHaHHsA. Bin'eaHaiTe enekTpUYHI 3'€gHaHHA.
Bigkntouitb 0bnagHaHHA BEHTUNATOPa BiA CMONyK
BifIBeIEHHA MOBITPA i KPULKM 3 NNACTUKOBUM Nin-
CTOM, Wo6KM 3anobirtn nonagaHHA 6yab-AKoro 3a-
NUWKOBOro MaTepiany B obnagHaHHA BeHTUNATOpa
N YHVWKHYTW OyAb-AKOro 3abpyAHEHHA MPUCTPOIB
[nA BiABeAEHHA NOBITpA.

3rigHO 3 YMHHKMM HauioHanbHMM Ta MixXHapogHMM
3aKOHOAABCTBOM, AEMOHTYNTE N yTUNi3ynTe YacTu-
HW i3 3aKiHYeHM TepMiHOM NPMAATHOCTI.

3akoHogascTBo EC Ta Halwa Bignosiganb-
HiCTb nepes ManbyTHIMM MOKOMIHHAMM
3MYLLYE Hac 3AiACHI0BaTL 060B'A3KOBY Ne-
pepobKy MaTepianis, AKLLO Lie MOXMBO.
I HE 3ABYBAWTE posmiwati nakyBanbHi
maTepianu B BiANOBIAHI KOHTeNHepW Ana
360py CMPOBUHU.
AKwWwo Baw BMpi6 MicTMTb Uein cumBon, Byab nacka
[OCTaBTe MPUCTPIN O HabnmKJyoro 3asopdy i3 ne-
pepobKu BiAxofiB MicnA 3aKiHYeHHA Noro TepmiHy
ekcrnnyaTauii.

S0

KoHCTpyKUia BeHTUNATOpa BUroTOBAEHa 3i cTani,
Migi, deputy, aniomiHito i nnactuka. Lli KomnoHeHTn
cnig yTunisyBaTun B TakKMX KaTeropinx:

+ Cranb i 3anizo

« AnomiHin

+ Konboposi metanu

« Mnactnk

« I30onAauinHi maTepianu

« Kabeni

» Enekrtpuka

[nA yTouHeHHA Byab-AKMX NUTaHb, WO CTOCYTbHCA
npoayKuii komnaHii «S&P, ana otpumaHHa €C lekna-
pauii BignoBiaHOCTI Ta TeXHiIYHKX AaHKX, BiABiganTe
Haw Be6-caT www.solerpalau.com

IHOOPMALYIAA NPO BEHTUNALINHI
YCTAHOBKW ANA HEXXUTNTIOBUX
NMPUMILLEEHD
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KpuTnuHmnin nokasHuk ¢inbtpa
r LWAdB(A)
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TD EVO-150 TD EVO-160 TD EV0-200 TD EVO0-250 TD EV0-315
S&P S&P S&P S&P S&P
5211312200 5211312300 5211312400 5211312500 5211312600
NRVU NRVU NRVU NRVU NRVU
3-speed 3-speed 3-speed 3-speed 3-speed
None None None None None
0 0 0 0 0
0,097 0,092 0,15 0,24 0,32
0,044 0,044 0,103 0,179 0,265
NA NA NA NA NA
4,0 3,8 5,1 5,8 4,7
149 151 239 283 287
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
32,7 31,8 35,0 38,4 35,0
2 2 0,1 0,3 0,5
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
52 53 54 58 60

www.solerpalau.com
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